ATLANTIQUE - Seilabhéingung mit Deckenkappe 7213010 31 7213010 31 721301512 721301512

° . T HIE 100w HIE 100W QT2 150w QT32150W
ATLANTIQUE - Wire suspension wif h CEIIIng mount mit Glasrefraktor - with glass refractor mit Opalglas - with opal glass mit Glasrefraktor - with glass refractor mit Opalglas - with opal glass
72] oo 150° 180° 150° 150° 180° 150° 150° 180° 150° 150° 180° 150°
Standardfarbe: RAL 9006 Standard colour: RAL 9006 o o %
Gehduse aus Aluminiumdruckguss mit  Housing with heat dissipating cooling i o %
5 Kiihlrippen. Hauptreflektor aus stark- fins made of oval profile corrosion- e ¢ °
3 wandigem Reinstaluminium 99,98% resistant aluminium extrusion. = 5
g chemisch geglénzt und stiickeloxiert Strengthened reflector made of —eo 0 R —eoow i R
g oder aus starkwandigem Glasrefraktor 99.98 % pure aluminium, chemically
= oder Opalglas. Ziindgerét ist integriert. polished and anodised; or with either b ivg o ‘Ta‘
2 Es wird eine separate Vorschalteinheit opaque or refractor glass. Integral o/ " o . o o
= bendtigt. Die Befestigung erfolgt durch ignitor for HID versions. Remote con- o * o *
\‘j eine Seilabhdngung. Der Anschluss trol gear to be ordered separately. “1 1 “1 1
% erfolgt in einer Deckendose mittels Wire suspension includes die-cast
g einer 3-poligen 4 mm? Steckver- arms and ceiling mount. Electrical
3 bindung. connection by three pole 4mm?
'§ connector in the ceiling mount.
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Lampenlichtstrom Bare lamp flux: 7.900 Im Lampenlichtstrom Bare lamp flux: 7.900 Im Lampenlichtstrom Bare lamp flux: 2.500Im Lampenlichtstrom Bare lamp flux: 2.500 Im
Lichtpunkthéhe Fixture mounting height: 3m Lichtpunkthéhe Fixture mounting height: 3m Lichtpunkthéhe Fixture mounting height: 3m Lichtpunkthdhe Fixture mounting height: 3m

o] LH
NS
mit Aluminiumreflektor mit Glasrefraktor mit Opalglas
with aluminium reflector with glass refractor with opal glass
Schlussel: Leuchtengruppe + Lichtverteilung + Leistung (Typ) + Fassung (Typ) = Bestellnummer KVG = konventionelles Vorschaltgerét (elektromagnetisch)
Key: luminaire group + light distribution + output (type) + lamp holder (type) = order number EVG = elektronisches Vorschaltgerat
o KVG = convent/gna/ ballast (electro-magnetic) Va”‘anten . Options
Belsp/el/example: + 3 + 010 + 31 =1721301031 EVG = electronic ballast
e ohne Ziindgerét e without ignitor
Leuchtengruppe 721 Lichtverteilung Leistung Fassung Benétigt separate Vorschalteinheit * mit Aluminiumrefiektor * with aluminium reflector
luminaire group light distribution output lamp holder separate control gear necessary ¢ mit Glasrefraktor * with glass refractor
 mit Opalglas * with opal glass
KVG KVG EVG
induktiv kompensiert | EVG
Leuchtmittel Watt Typ Typ | KVG KVG . .
lamp 0|1|2(3|4|5|6|7|8]|9]| watt type type | without pfc with pfc Zubehor - Accessories
A/QT32 | 150 Wmax) | 015 | E27 12 8902 ... kompensierte Vorschalteinheit (Seite 342) 8902 ... PFC equipped ballast unit (page 342)
« > HIE/HSE | 100 W 010 | E27 31 | u 8902 ... induktive Vorschalteinheit (Seite 342) 8902 ... inductive ballast unit (page 342)
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